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0.A.Anekcanapona, H. A . KoBapckas
TPAHC®OPMAIIUUA ITPU NIEPEBOJE OPUINYECKUX TEPMUHOB

Cnpoc Ha topuauyeckuin nepeeof 3a MocrnefHue OecsATUNeTUsl 3HaYMTENbHO BLIPOC B CBSA3W C MOCTOSIHHLIM Pa3BUTUEM
MexayHapoaHbIX NapTHEPCKUX OTHOLLEHUI. MepeBoaYMK AOIDKEH BrnadeTb PUANYECKM aHITMACKUM A3bIKOM, MMeHyeMbIM “Legalese”,
XapaKTepHOW YepTol KOTOPOro SBMSIETCA Hanuuve CreuvanuavMpoBaHHOW Inekcuku. B paHHOW cTaTbe paccMaTpuBaioTcs
KnaccuguKkaumMy I0pUANYECKUX TEPMWHOB, a TakkKe MPUEMbl WX MepeBoda C aHIMUIACKOTO N3blka Ha pPYCCKWii Ha OCHOBe
TpaHCOPMaLMOHHbIX — Ofepauuii Mo NepeBbIPAKEHWIO  CMbICTa:  KarbkMpoBaHue, TpaHCnuUTepauusl, TpaHcKpuGupoBaHue,
onvcaternbHbIi NepeBos, onyLueHusl, oGaBneHns, aHToHUMKYeckuii nepesog. Ocoboe BHUMaHWe yaeneHo npo6neMe MHOro3Ha4HoCTH
IOpUANYECKUX TEPMWMHOB M BapuaTMBHOCTU MX nepeBoda. MaTepuanom WCCnenoBaHusi MOCRYXMIU NPUMEpPbI U3 ameprkaHCKoM
IOPUANYECKO NUTepaTypbl.

Knroyesnble cnoea: ropuandeckaa TepMunHosnorua, nepesoayeckue Tpchcbopmau,MM, npuemMmbl nepesoja, TpaHcnuTepauusa,
npuem onylweHua, npuem nob6aBneHus, onucaTtenbHbI nepesoq, MHOrO3HAa4YHOCTb J1IeKCeM

CHOBOH J1H000TO CIICHHUAIIM3UPOBAHHOTO TCKCTA SBJIACTCA HCIIOJb30BAaHUC H.IPIpOKOﬁ TCpMHHOHOFH‘IeCKOﬁ

6a3pl, XapaKTePHON JUTS OMPENSICHHOTO CTHIIS WK KaHpa. FOpuaudecKue TeKCThI HE SBIIOTCS MCKIIIOUCHHUEM, OHU
H300IIYIOT HAMMEHOBAaHMSIMU PAa3JIMYHBIX pEaldii OTEYECTBEHHOr0 W 3apy0eXKHOTO MpaBa, BIPOYEeM, Kak H
CIIeNUANTBHON TEPMHUHOIIOTHEH, KOTOPasi HEOCBEJOMJICHHOMY YHMTATENIO MOKAXKETCS HEMOHITHOM. [Toa0upasi BApHaHThI
Ha JPYroM s3bIKe IS IMOJOOHOTO poja 3JIEMEHTOB, IIEPEBOIYHMK CTABUT Iepen co0oil 3amady HE TONBKO CO3IaTh
HEOOXOJMMbIH KOMMYHHKATHBHBIM 3()(GEKT, HO M MaKCHMalbHO TOYHO MEPEAaTh CMBICT FOPHUIMYECKOrO TEKCTa.
IMepeBbipakeHne CMbIChHa (a HE 3HAYCHHN OTHENBHBIX JIEKCEM) HA JAPYrOM S3BIKE BO3MOXKHO TOJNBKO B CIIydae
KOPPEKTHOr0O ¥ O0OCHOBaHHOTO HCIOIB30BaHUsI [EPEBOAYECKUX Tpancdopmamuii. Paccmorpum  Hauboinee
pacripocTpaHEeHHBIC TPUEMBI IEPEBO/IA FOPUANUCCKUX TEPMHUHOB.

IMox fOpUAMYIECKUMH TEPMHHAMU TMPUHATO MOHHUMATh TOHATHS, 4Yepe3 KOTOpBIE TEPElacTCs COACpIKaHHEe
HOPMATHBHO-TIPABOBBIX 4CMIEKTOB, & TEPMHHOJIOTHS — 3TO COBOKYITHOCTh TEPMHHOB Pa3HUIHBIX chep (rpaskIaHCKoro,
YTOJIOBHOTO, aIMUHHUCTPATHBHOTO0) TipaBa. [10100HbIC IPYIIIBI CIIOB XapaKTePU3YIOTCS OOUICTPH3HAHHOCTHIO, TO €CTh
HCIIONB30BaHKE B MPSIMOM CMBICIIC, M3BECTHOM CIEI[HATNCTaM; TOYHOCTHIO! KaXIasi JIeKCHYeCKasi CIUHHUIA 00IagaeT
OTpe/ieNICHHOM NehUHUIMCH, a TaKKe eIUHCTBOM: 0003HAYECHNE KOHKPETHOM peannu mpasa (HE3aBUCHMO OT (POPMBI
JOKYMEHTA HJIM HOPMaTUBHO-TIPABOBOTO aKTa) BCETa COOTHOCUTCSI C OJIHHM U TEM XK€ TCPMUHOM.

Ha ocHoBe MOp(OIOrnueckoro cocraBa TEPMHUHbBI MOXKHO Pa3ZIeiuTh Ha TpU rpymisl [1]:

— npocteie Tepmutsbl (bribe — ezamra, cracker — eznomwyux);

— COCTaBHbIE TEPMUHBI WM TepMHUHOJIOrH4eckue coyeranus (verbal Judo — crosecnoe 031000, absolute foreign
sovereign immunity — neoepanusenivlii UHOCMPAHHBLI CYBEPEHHbIL UMMYHUMENT);

— cokpamtenus win ab6pesuarypsl (USJIC — United Sates Judicial Code — xoodekc zaxonoe CILIA o
cyooycmpoticmese, CtAppeal — Court of Appeal — aneansyuonnwiii cyo).

ITo wnaccudukanuu 1. Y. MuocnaBckoit [2], ocHOBaHHO#N Ha cdepax MPUMEHEHHS TEPMHHOB, OHH OBIBAIOT
CITCTYIOIIMX BHJIOB:

— 001IeymToTpeOUMbIEC, UCTIOIB3YyEMBIC B PA3IMYHBIX chepax JKU3HU OOIIECTBA M MPOYHO BOLICAIINE B OOMXO
(law — zaxon, murder — y6uticmeo);

— 0o0weynoTpeOuMbIe ¢ Y3KO# CIeluaan3anieii, KOTOpble He BBHI3BIBAIOT 3aTPyJHEHHUS B IIOHMMAHHH, HO PEXe
UCMONB3YIOTCs B MoBceaneBHOM peun (plaintiff — defendant ucmey — omeemuux, breaking and entering — sznom ¢
NPOHUKHOGEHUEM);

— cyry00 IOpUIMYECKUe, YCTAHOBHUTh 3HaYCHHE KOTOPHIX 0e3 CrennanbHbIX 3HaHHi o4yeHb cioxuo (Miranda
rule — npaso uenogexa xpanums mMonuaHue U He ceudemenrvcmeosams npomug ceos, John Doe and Richard Roe —
ucmey u OmMeemyuK);

— TEXHHUYECKHE, OTPKAIOIINE OMpPEACIICHHYIO Cepy AeATEIFHOCTH (IKOHOMHUKA, TTOIUTHKA, MEIUIIIHA), HO
COMpUKacaloIiuecs ¢ Iopuandeckoin chepoii (autopsy — eckpwimue, safety regulations — npasuna mexnuxu
bezonacrocmii).

IpuHAUIEKHOCTh JIEKCEMBI K OMpPEACIICHHON OTpacid TpaBa OTpakeHa B CICAYIOUICH KiacCH(pHKAINH
FOPUINYECKUX TePMUHOB [3]:

— oO0menpaBoBbie TEPMHHBI, 00O3HAUANOINEC YHUBepcalbHbie mpaBoBbie moHsTHs (legisation —
3akonodamenvcmeo, judgement — npasocyoue);

— MEXOTpacleBble, XapaKTepHbIe Il HECKONbKux otpacieit mpasa (bank account agreement — dozosop
banxosckozo cuema, cbhepa I'paxmanckoro u @OUHAHCOBOTO IpaBa; MUQYing — xyaueancmeo, o00IACTH
AIMHHHCTPATHBHOTO W YTOJIOBHOTO MPaBa);

— OTpaclieBble TEPMHHBI, YIIOTPeOICHIE KOTOPBIX OTPAHUYCHO OMPEICICHHON 00IaCThIO IIPABOBBIX OTHOLICHU
(fdlony — wmpecmynnenue, cnenuann3upoBaHHBIM TepMHH YTONOBHOrO mpaBa; alimony —  anumenmest,
CTeIHAT3UPOBaHHbIN TepMuH CeMeitHOTo mpasa).
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[TepeBox m000T0 TEpMHHA HaYWHAETCS, TPEXK/IE BCETO, C IMOMCKA SKBUBAJICHTA, T.C. IIOJHOTO aHAJOTa B S3bIKE
nepeBoa, 3adMKCUPOBAHHOTO B peleBaHTHBIX HcTouHMKax: Case law from various courts demonstrates an increasing
willingness to attempt to challenge absolute immunity on the basis that the bar to jurisdiction violates claimants' rights
to access a court and to a remedy [5]. — Ilpeyedenmnas npakmuxa paznuynsix cy008 OeMOHCIPUPYENT NOBLIULEHHYIO
20MOBHOCMb 6 NpUHAMUU Mep Olid O0pbObl ¢ HEOSPAHUYEHHbIM UMMYHUMEMOM, OCHOBbIGASICL HA MOM, YMO
npensamcmeosanue ocywecmeilenuto I0pUCOUKYUU Hapyuiaem npaea 3aseumeieil Ha oopawienue 6 cyo u noay4eHue
npaeoeoii 3auumat.

B naHHOM mpHMepe UCTIOJB3YIOTCS YCTOWYHMBBIE TEPMUHOJIIOTHYECKUE COUETAHMUS, KOTOPBIE YaCTO BCTPEYAIOTCS
B 3aKOHOJATEJIbCTBE M 3a()MKCHPOBAHBI B JBYS3BIUHBIX CIOBAPSIX. DTU MPEAJIOKEHHS TAKKE HWUIIOCTPUPYIOT TO, YTO
FOPUINYCCKAEC TEPMHUHBI MOTYT MPUHUMATH Pa3IndHOE 3HAYCHHE B 3aBUCHMMOCTH OT KOHTEKCTa, HApUMep, CI0BO law
HUMEET JKBUBAJICHT <GaKOH», a B aTpUOYTHBHBIX KOHCTPYKLMSX, IJie ONpelessieMoe CJIOBO 0003Ha4yaeT Kakoe-TO
HampaslieHHe Wik chepy AeATEeNFHOCTH, JekceMa |aw monydaer aHanor «mupaBo» (business law — mopeosoe npaso,
criminal law — yzono6roe npaso). IMEHHO IO3TOMY NMEPEBOTYNK JOJDKEH MPABHIBHO ONPEICIATh SIUHUILY OPHIHHANA
(dbonemy, rpademy, Mopdemy, JeKceMy, CIOBOCOYETAHNE, LSO MPEIOKECHHIE HIIH JaXKe TEKCT), A1 KOTOPOU cieayeT
WCKaTh SKBUBAJICHT B paMKaX KOHKpETHOW oOmactu: (cp. case law — mpeyedenmmnas npaxmuxa, a remedy —
nexkapemeo (Mel.), cpedcmeo cyoebHotl 3auumsl, cpedcmeo awumul npaéa (rop.)). OMHAKO SKBHBAICHTH — PEAKOES
SBJICHHE, dYallle INPHUXOAWUTCS pPabOTaTh C BApUAHTHBIMH COOTBETCTBHUSMH WM C OTCYTCTBHEM aHAJOTOB, YTO
npeArnoaraeT IpPUMEHEHHE ePEBOIIECKUX TPAHCHOPMAIIHH.

B Teopum mepeBojia HM3BECTHBI pAa3MYHbIE CIOCOOBI NEPEBBIPAKEHMS CMBICTA: KaJbKUPOBaHHE,
TPAaHCKPHOWUpOBAHWE, TPAHCIUTEpAIlMs, AHTOHUMHYCCKHHA TMepeBoia, mobapieHue, omymienue u ap. [4].
[TpoustocTpupyeM MepeBoJi TEPMHUHOB B TEKCTaX IOPUANYECKON HAIPABICHHOCTH C MOMOIIBIO BBIIIEIEPEYHCICHHBIX
TpaHchopMaIuii.

1) 3auMcTBOBaHHME WHOS3BIYHOTO CIIOBA MYTEM TPAHCKPUOMpOBaHWs (3amicH clIOBa U Mepenadyu
NPOU3HOLICHHS NMPU OMOLIH anaBuTa MEPEBOLICTO A3bIKA) WM TpaHCIUTepauuu (TOYHAs mepenaya 3HaKOB OTHOM
MIICBMEHHOCTH 3HaKaMd JIPYrOd MHCBMEHHOCTH, NPH KOTOPOW KaXKABIH 3HAK OJHOM CHCTEMbI NMUCbMa Iepemaéres
OJTHMM M TEM K€ 3HAKOM APYroii cucteMsl muchbma) [4, c. 106].

The precedent is a product of the judicial branch, that’s why it is represented as a result of the highest judicial
instances activity [6]. — IIpeuedenm — nopooicoenue cyOe6HOU 61ACMU, NOIMOMY OH SGNSAEMC Pe3yLbmaAmom
O0esamenbHOCMU 8bICUIUX CYOEOHBIX UHCIAHYUIL.

JlaHHBI TEpMHUH HMEET JIATUHCKOE IIPOMCXOXKICHHE M BXOAUT B TPYMIy CHEHUAIHM3UPOBAHHON
00IIeynOTpeOUTENbHOM TEPMUHOJIOTMH aHIJIMHUCKOro sA3bIKa. llpum mepemaue Ha pycCKUH S3BIK  COXPaHAETCS
MPOU3HOIIEHIE HCKOHHOTO JIATHHCKOTO ciioBa (cp. auri. [ presidont]) [7].

2) KanpkupoBaHue mpe/nonaraeT IoMOP(QEMHBIN UITH TOCIOBHBIN MEPEBOJI, 9aCTO C COXPAaHEHHEM CTPYKTYpBI
CJIOKHOTO TEPMHHA!

Absolute foreign sovereign immunity created unfairness, for example commercial dealings between a company
and a state were non-justiciable, but would have been justiciable if they had involved non-state entities [5]. —
Heozpanuuennslii ummynumem uHOCMPAHHOZO 20CYOapCmea Cmail NPUYUHOU BOZHUKHOBEHUSI HECNpABeonusocmu,
Hanpumep, KommepuecKue cOenKu Medlcoy KOMRauuel U 20CyoapCcmeom CUUMamuch <He ROOeHcaujumu
paccmompenulo € cyoe», HO OHU NOOAeHCAU Obl PACCMOMPEHUIo, eciu Obl KACauucb HezoCyoapcn8eHHblX
opeanuzayui.

TepMuH «HeozparuueHHbI UMMYHUMEM UHOCIPAHHO20 20CY0ApPCMEa» — 3TO pe3yibTaT KaJbKUPOBAaHMS Ha
YPOBHE CJIOB C HW3MEHEHHEM CTPYKTYpPbl B CBA3M C HOpMamu pycckoro s3pika. OH 4YacTo mnepenaercs B
CTICIMATM3UPOBAHHON JHTEpaType OYKBaNbHO (HEOSPAHUUEHHbIN UHOCMPAHHbBIL CYEEPEHHbIN UMMYHUmMent). T
00yCIIOBJICHO TEM, YTO IOPHCTaM, KaK W HPENCTABUTEISIM IPYrux npodeccuil, MpuxoauTcst paboTaTh ¢ TEKCTaMH Ha
aHrnuiickoM si3pike. TenaeHIMs K OyKBajgM3MaM 4YacTO HPUBOAMT K OIIMOKaM, MOJMEHE MOHATHH, K YINPOIIECHHIO
CTPYKTYp ¥ HEITOHUMAHHIO MEXIy Pa3HOS3BIYHBIMH KOMMYHHKAaHTaMU. B CBSI3U € 3TUM, BaXXHO IOHMMATh, YTO TPHEM
KaJIbKAPOBAHUS TIpEIroiaracT o0s3aTesIbHOE COXpaHEHHE CMbICTIa OpPUTHHANA, CJICAOBAHUE HOPMAaM JIMTEPATYpHOTO
s3bIKa, YTO OTJIMYAET ero oT OykBampHOro (mocnoBHoro) mnepeBoja (cp., Hampumep, commercial dealings —
KOMMepUecKas, coenka, Kommepueckue oeticmeus)). TepMUH HecocyOoapcmeennuviti (NON-stat€) — 3710 pesysbTar
KaIbKHPOBaHUS Ha ypoBHE MopdeMm. MHTepecHO, YTO oxHa M Ta ke Mopdema B HEKOTOPOM OKDPYXECHHH MOXET B
IIEpEeBO/IC OCTATHCS YacThIO CJIOBA, a HHOTa NEPEBOYNK BBIHYKICH MPUOETraTh K rpaMMaTHUCCKUM TpaHC(HOPMALIHSM,
HampuMmep, 3aMeHe 4YacTed pedud, 3aMeHe WICHOB MPEUIOKEHHS M Jp. WIH ONMUCAaTeIbHOMY IepeBoAy. Tak, mpu
mepeBojie B TAHHOM KOHTEKCTE cjioBa NON-justiciable B cBs3um ¢ HOpMamu PYCCKOTO s3bIKA W TOBTOPOM KOPHEBOM
Mop(heMBbl, MBI IPHOETIH K ONMUCATEIFHOMY MIEPEBOY.

3) OmucatenbHbI TTEPeBOA OOBIYHO HMCHOJB3YETCSl B TEX CIIydasX, KOTJa B S3BIKE MEPEBOAa OTCYTCTBYET
SKBHUBAJICHT NAHHOTO IOHATHS, KaK MPaBUIO, 3TO CBA3aHO C OTCYTCTBUEM peEalluH, KOoTopas 0003HAuaeTcsl JaHHBIM
TEPMHHOM:

In order to determine whether the rate of certain crimes is changing, and to compare the rate of change in
different parts of America, the FBI developed a uniform crime index composed of seven index crimes [8]. — Ymob6wl
onpeoenums, MeHAemcs i YUCIO ONPeOeNeHHbIX NPeCMmYNAeHUll, U 4mobbl CPAGHUMb YPOBEHb USMEHEHUN 8 PA3HbIX
yacmax Amepuxu, @BP cocmaesuno eOunvlil cCRUCOK npecmynieHuil, KOmopbill 8Kuouaen Youicmeo, UsHacuio8anue,
ozpabnenue, pazooii, Kpasycy, 60pO6Cmaeo u yzou.
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B sToM mpuMepe Hcmonb3yercs TepMUH iNdex Crime — 3To cnucok HauboJiee MOMYJSIPHBIX MPECTYIUICHUH B
CIIA, BKIIOYAIOMNN TPH NPECTYIUICHHUS NPOTHB JIMYHOCTH M YETHIpE MPOTHUB COOCTBEHHOCTH, KOTOPHIH HE MMEET
9KBHUBAJICHTa B PYCCKOM SI3bIKE M3-3a OTCYTCTBHSA NOJOOHOTO TOHSATHS B POCCHHCKOHN NpaBoBOH cucteme. MmMeHHO
MI03TOMY B IIEPEBO/IE TTOTPEOOBAIOCH TIEPEUHCIICHHE TIPECTYIUICHHH.

4) OnyueHue 0B, ABISIOLIMXCS CEMAHTHYSCKH N30BITOYHBIMH:

Courts appoint guardians ad litem as representatives for infants, minors, and mentally incompetentpersons, all
of whom generally need help protecting their rights in court [9]. — Cyoder nasmauaiom npedcmasumeneii
HOBOPOIICOEHHBIX, HECOBEPUIEHHONEMHUX, HE0eeCnOCOOHbIX Y — 6CeX mex, KoMy HeobX00uMa nomows 6 3aujume
CBOUX UHMEPecOE 6 CYOe.

B opurunane wucmonp3yercs IaTHHCKOe Bhpaxkenue guardians ad litem (GykB. omexyH-mipencTaBUTENb B
CyneOHOM [iefie), KOTOpOoe He HCIOIBb3YEeTCSI B POCCHICKON FOPHIMIECKOM JIEKCHKE, TIO3TOMY YMECTHO HCIIONB30BaTh
IIPUEM OITyIIEHUs BO N30eXaHHe PedeBOi N30BITOYHOCTH M HEHYXXHOTO yBEIMYEHHS TeKCTa.

5) HoGapneHue — mpueM OOpaTHBIN OIMYIICHUIO, KOTOPHIA MOApPa3syMEBaeT BKIIOYCHHE MOSCHCHUH aiIs
JIOCTHXKEHUSI MAKCUMAITbHOTO KOMMYHHUKATUBHOTO 3¢ dekra [4, c. 113]:

The cholera outbreak is directly attributable to UN peacekeeping troops from Nepal, a country that is the third
largest contributor of forces to the MINUSTAH [5].— Bcnwuuxa xonepvt Hanpsamyro c8s13aHa ¢ MUpoOmeopuecKuMu
sotickamu OOH u3 Henana, smo mpemus no geiudune cmpana-nocmasuux 600pyicennvix cun 01 muccuu OOH na
Taumu (MOOHCT).

JloGaBneHus 9acTo HCIONB3YIOTCS IPH IIepeBOie KOHCTPYKIMKA ¢ ab0peBuaTypaMu, He paclpoCTpPaHEHHBIMU B
CTpaHax MEePEeBOMASIIETO SA3bIKa, 3HAUeHHE M pacmn(poBKa KOTOPBIX MOTYT BBI3BAaTh TPYIAHOCTH Y amgpecata. [loaTomy
BaXHO YYMTBHIBATh AayIWTOPHIO, KOTOpas SBJSETCA TONydaTesieM [aHHON wHH(popManmud, U OCOOEHHO YpOBEHBb
OCBEJIOMJICHHOCTH PEIETITOPOB.

6) AHTOHMMHYECKHUI MEepPEeBOJ — MPUEM HCIOJIB30BAHUS CIIOBA HJIM (pasbl ¢ MPOTUBOIOJIOKHBIM 3HAUYCHHEM,
HO 00s13aTeNIbHOI KOMITEHCAIMEH MOTepPh Ul COXPaHEHMS CMBICIA.

Being disagree with the verdict the prosecutor didn't file an appeal until 9 days had passed since the
sentencing. — [Ipokypop He cOo2nacuics ¢ BbIHECEHHbIM NPUSOBOPOM U NOOA ARENIAUUIO AUMb uepes 9 OHell nocie
o2nauenus pewenus.

Ilpn 3aMeHe OTpUIAHMA Ha YTBEPIUTENbHYIO KOHCTPYKIHIO  IIPSIMOH IEPEBOJ HEBO3MOXEH, MO3TOMY
HEOOXOIUMO TPUOETHYTh U K CHHTAKCHYECKHM TpaHchopmanusM. OpHako dYTOOBI KOMIICHCHPOBAaTh CMBICIH,
MepeIaHHBIN CIeNU(UIECKON CTPYKTYPOIl B aHTTIMICKOM SI3BIKE, MBI T00ABUIIN YaCTHILY IULUb.

l'oBopssi 0 mepeBoje cHenUaIbHOI TEPMHUHOJOTHH, CleAyeT oOpaTWTh BHHMMAaHHE, YTO K JaHHOM Trpymie
OTHOCSTCS U CIIOBa, MPHOOPETAIONIHE IOPUINUECKOE 3HAUCHHIE B ONPEIEICHHOM KOHTEKCTE, KOTOPOE HE HCIIOIB3yeTCs
TPH YIOTPEOICHUHN STHUX JIEKCEM B OOBIICHHON pedr. DTO TIaBHBIM 00pa3oM CBSI3aHO ¢ MHOTO3HAYHOCTHIO ciioB: Of
these, 4 were boundary cases, but of the remainder, one involved environmental issues, two concerned treatment of
aliens, two dealt with aerial incidents, and the rest implicated uses of armed force [10]. — U3 nux uemwipe Oena
Kacamce pazoena spanuy, euje 00HO0 — CROPO8 NO N0BOJY IKOI02UU, 08A OPYSUX 3AMPASUBANU BONPOCHl 0OpaAUyerUs C
UHOCMPARYAMU, ewje 08ad OMHOCUTUCL K BO30VULHBIM KAmacmpopam, 8 0Cmasuiuxcsi 2060puiocs 00 UCNOIb308aAHUU
600pYJHCEHHbIX cul. B 3TOM mpuMepe NPUBBIYHOE CIOBO iSSUE HE MNEpPEeBOAMTCS Kak B OOJBLIMHCTBE CIydYacB
«npobrema» WK <u30aHue», B IOPUIMIECKOM KOHTEKCTE OHO MPUOOpETaeT 3HaUeHHE CIIOPHOTO BOIPOCa MM CIOpa, a
nekcema aliens, B oTiiyre 0T 0OMIECTBEHHO-MOIUTHIECKOTO AUCKYPCa, NOJKHA OBITh MEPEeBEACHA KaK «UHOCTPAHYbIY.

BaxxHO MOMHHTH, YTO OZ/HA M Ta K€ JICKCHUECKas eINHUIA MOXKET HECTH a0COJIOTHO pa3Hble 3HAYCHUS: cracker
— 93TO B MEPBYIO OUYepelb «g31omuur», a Credit oToxmecTBIsieTCss HE TOJBKO C «KPEIUTOM», HO U <«IOBEPHEM», a
desigh B ropuaMYecKOM acIieKTe SKBUBAJIIEHTEH «yMBICIY», a He «au3aiiHy» [7]. Cienayromuii BUI MHOTO3HAYHOCTH
TepPMHHA TTO/Ipa3yMeBaeT, Pa3IMdHbIe JCHOHATUBHBIC 3HAUCHHUS CMEXKHBIX IOPUIMUECKUX MOHATUHH, IpUHAIISKAIINX
obmacTsM TmpaBa ¢ OOIIMM MpeaAMETOM u3ydeHus. Tak, Jekceme bail cooTBeTcTByeT meQUHHIMS <3Bamor»,
COOTBETCTBeHHO lelease on bail — «oTmycTuTh oA 3a70r», MO JaHHBIM CIIOBOCOYETAHHEM CKPBIBACTCS OJHA U3 Mep
HpeceueHus yroJoBHO-TpoLeccyanbHoro 3akoHoaarensctBa (LED). C npyroii cropossl, bail — «mopyuautens», To
€CThb JIeeCIIOCOOHOE JIMIIO, ITOJI OTBETCTBEHHOCTh KOTOPOTO pEANM3YyeTCsl BBHINICYIIOMSHYTasl ACATEIBHOCTH OPraHOB
JIO3HaHMS. B CBSI3M C 3THM B SI3BIKO3HAHWU OCYLIECTBIIICTCS Pa3JiefIeHHe TEPMUHOB 0 CTENICHH KOHKPETHOCTH: Ha Te,
KOTOpbIe TpeOYIOT TOJIKOBaHUS, W Te, KOTOpPHIE MMEIOT OJHO YHHBEpCAJbHOE 3HAauYeHHE. MHOT03HaYHOCTh
IOPUINYECKNX TEPMHHOB CUUTACTCS HEIOCTAaTKOM IIPaBOBOM JIEKCHMUYECKOI 0a3bl, Tak Kak HapylIlaeTcs NPHHIMII
TOYHOCTH M €IUHCTBA TEPMHHA, UTO SIBJISETCS IIPUYMHOM HETIPABUIILHOIN HHTEPIIPETALNK CMbICIIA BHICKa3bIBAHHS.

IIpu ocymiecTBICHMH TIEpeBOJa C AHTIMICKOTO S3BIKA YacTO IPHUXOTUTCA CTAJIKUBAThCA C SBICHHEM
CHHOHUMMH, TO €CThb JJsI OJHOW JIEKCHYECKOW eIWHHIBI MOXKHO II0A00paTh HECKONBKO ONM3KHX I0 3HAYEHHUIO
BBIPQKEHHUH JJake B paMKaX OJTHOTO SI3BIKA.

CymiectBurenbHoe  indictment umeer Heckonbko —ompeaeneHuii: 1) Bo30yKaeHHe YroJIOBHOTO — Jeiia
(mpembsiBiieHne OOBWHEHMs); 2) TPHUBJICUYCHHE K YTLOJOBHOW OTBETCTBEHHOCTH. 3HAYCHHE HEM3MEHHO, HO CTOUT
o0paTuTh BHUMaHHE, YTO B IEPBOM CiIydac OOBEKTOM SBISIETCSI HEOMYLICBICHHBIN IIPEAMET — YroJOBHOE IEJo, a
BTOPOM JICHCTBHE COBEpIIAETCS HaJl CyObEKTOM.

[lpn mepeBome BakHO TOMHHUTH, YTO OJHO M TO K€ IOHATHE MOXKET OBITH IPEICTABICHO Ha HECKOJIBKHX
YpOBHSX. PaccMoTpuM naHHOE SIBICHHE HA CIIETYIOIIEM IpUMepe:

1) Odunmansaoe nousitue: harmful act or omission against community, society or state— BuHOBHOE JesHEE
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i Ge3zieificTBIE MPOTUB IPakaaH, 0OIIECTBa MIIH CTPAHBI;

2) Hayunoe nonsitue: act of illegal behavior — nporusonpasnoe nosenenue;

3) OOBLACHHOE MOHSATHE: CliMe — mpecTyIUICHUE.

To ecTp mepBble Ba ypOBHS IOAPAa3yMEBAIOT HCIIOJIH30BAHHME OIPEICICHUS MCXOIHOTO TEPMHHA W3 AKTOB
Pa3IUYHOMN IOPUINYECKOUN CUJIBL.

Takum o6pas3oMm, 06001m1as BBIIIECKa3aHHOE, MOXKHO CJAETaTh BBIBOJ, YTO IPOIECC IEepeBOJa IOPHINUECKOM
TEPMHUHOJIOTHH — TPYAOEMKHH IpOIecc, TPeOyOUMi CleNUaIn3UPOBaHHbIX MEPEBOJYECKIX HABBIKOB, 3HAHWI B
001acTH SI3bIKO3HAHMS M PA3JIMYHBIX 00JIacTel IpaBa, a TAK)Ke yMENoe IPUMEHEHHE NEPEeBOAYECKUX TpaHCHOPMALIHIA.
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Aleksandrova O.A., Kovarskaya N.A. Transformations in legal terminology translation. The role of legal translation is
greatly appreciated in the modern world of developing international relationships. Translators have to study Legalese (Legal English),
which essential part is specialized vocabulary. The paper deals with classifications of legal terms and methods of their translation from
English into Russian based on transformations: translation tracing, transcription, transliteration, descriptive translation, antonymic
translation, etc. Special attention is paid to the problem of words ambiguity and their variation in the target language. The research is
based on American legal literature.
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